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I CONTROLE D'INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION ALIMENTEE PAR LE RESEAU DE DISTRIBUTION BT l

Appareils de mesure uiilisés : Mesureur de ferre n°SGS : (3.A42.8 Z... Mesureur disolement n°SGS : | 3. 427 Xf Mesureur de continuité n°SGS : 3 4272 .
Schéma ligison & la terre ; TT Procédure technique : [RGIE ort.86) TEC EE 102
Dale de contrdle : .. S350 B . (ROIE-08Z/8GTECEE-2H-212
Type de contrdle : Q Examen de conformité avant mise en usage (RGIE art.270} {Prescriptions GRD)
Visite de conlrdle périodique (RGIE art.271 et 27 1bis} {Prescriptions GRD)
Q Visite de contrale pour renforcement el/ou changement compleur [RGIE art.276] {Prescriptions GRD)
Q Visite de conirdle lors de la vente d'une unité d’habitation (RGIE art. 276bis] (Prescriptions GRD)
Q Examen de conformité avant mise en usage d'une installation photovollaique (RGIE art.270) [Prescriptions GRD C10/11] [voir vefsol
Type d'installation ¢ (existaniey- nouvelle - extension — madification — tfemporaire — chanfier : it B R L P S A e
Type locaux — compris dans Finstallation : habitation (malson appartement;autres}, co )gur “de chantier « domeshque », parties communes d'une installation resndenhefle
ou!res AR = Ok,

Début des travaux : fondu‘gnw apres ;1 .10. 8] lnsfo"chon eleclrlque amm pres Led3:8 1 —1 3 83 BA4/BA5

s

non’

Raccordement : tension ..V ACDC ; Protection raccordement : existante : .............. 22 - A-prévee: .
Cable alimentation tableay principal : .. Xl o, type - Lo 0 .. Inler. générol CRPERESS. A, type
Type prise de terre : oucle  barres - ptquers conducteur honzomol oy .
Nombre de tableaux N S - Nombre de circuits term. : .. 2P iRa= Jj(c‘ Q;Ritot = oot MO
DESCRIPTION: ,] voir schému(s} en annexe
Dispositif de protection & courant différentiel résiduel {DPCDR) Dispositif de protection & courant différentiel résiduel (DPCDR]
|n (A) lec (A) A ln (mA} l;. [A) lec (A) A In {mA)
6> Yo A Heo Bexes 20
Circuit Calibre Ligne / Utilisateur Circuit Calibre Ligne / Utilisaleur
2 ,// T
/ - g 1 - gl
Vere ohermad e I

DPCDR instailés adaptés & la valeur de la résistance de dispersion de la prise de ferre {bon) - m‘?en
Protections installées contre les surintensités adaptées aux sections des circuits qu elles infsaations — remeﬂques
Existe-il : salle de bains - lessivesse — lave-vaisselle - sécheir — salle de-douche {oUi }

Existe-+il des influences externes particuliéres : ewi -€Tiohy{si oui, voir en annexe]

Eclairage TBTS placé : ewi -{nion

Chauffage électrique placé : o81 1o {nop

Exécution de l'installation électrique conformément aux schémas € Bonj- infraetions — remarques

Etat du matériel électrique ((bor — infreretions — remarques

Protection contre les chocs éleciriques par contacts directs et indirects ( — infrerctions —semerques

Continuité des liaisons eqmpotenhelles principales et supplémentaires ¢ bop!— infractions - remereques — pas-applicable

Matériel lectrique fixe et mobile 1bor) - infractions — remerques
Contréle du fonctionnement des DP R par leur bouton fest ou via un courant de défaut {E’—n i~ infroctions — remerques

INFRACTIONS - REMARQUES:

,,T&/w ic‘..A.._@/«fs 4@%:0!"45»"% fiéx .

DEVOIRS DU PROPRIETAIRE, GESTIONNAIRE OU LOCATAIRE : voir verso

CONCLUSION : {Information importante au verso)

Seules les parties visibles et accessibles de I'installation ont pu étre vérifiées.

@ Linstallation est conforme aux prescriptions du RGIE, sous-réserve-de{ ] [voir verso 1}. Le prochain contrdle périodique est & effectuer dans les délais
prescrifs par la réglementation en vigueur. Le DPCDR général est — était plombé. Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont été visés et sont signés par
les deux - trots personnes iniéressées.

[ Vinstallation n’est-pas conforme aux prescriptions,du RGIE (voir verso 2). Le DPCDR élait plombé.

O Une visite.€®mplémentaire est & execule;?(re méme organisme avant le ..

O Une vjsife complémentaire est G exéculer pgr un organisme agrée au terme du délai de 18 mois. prenom urs le jour de I'acte gle vente.
nstatés est & exégliter

] fats du controle ne permettent pas ¢é déclarer {'installation conforme/Un exaomen supplémentaire fr les manquemenis

— NOM - FONCTION/QUALITE: VISA DU GRD:
Vu inspecteur &.la date ci-dessus. ...
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Insp570 _ O.MAURCOT | b~ : Feuillet BTn* 1 434972
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